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Made exclusively for:
Tchibo GmbH, Überseering 18, 22297 Hamburg, Germany
www.tchibo.de

Aufbauanleitung 
Instructions de montage
Istruzioni di montaggio  

Assembly instructions
Monteringsvejledning
Monteringsanvisning
Návod k montáži

Instrukcja montażu
Návod na montáž
Összeszerelési útmutató
Kurulum talimatları

Unbedingt zuerst lesen!

A lire absolument avant 
de déballer l’article!

Leggere attentamente 
prima dell’utilizzo!

Read before assembling!

Læs altid monterings -
vejledningen!

Läs alltid anvisningen först!

Nutno nejdřív přečíst!

Najpierw koniecznie 
przeczytać!

Bezpodmienečne si
najprv prečítajte!

Hazsnálat előtt olvassa el!

Mutlaka okuyun!

www.tchibo.de/anleitungen • www.fr.tchibo.ch/notices
www.tchibo.de/instructions • www.tchibo.dk/vejledninger 
www.tchibo.se/bruksanvisningar • www.tchibo.cz/navody
www.tchibo.pl/instrukcje • www.tchibo.sk/navody
www.tchibo.hu/utmutatok • www.tchibo.com.tr/kılavuzlar

384 073 (Kunstleder | simili-cuir | similpelle | faux leather | kunstlæder | konstläder | koženka | skóra sztuczna | koženka | műbőr | suni deri)

384 789 (Kunstfell | fausse fourrure | pelliccia sintetica | faux fur | kunstpels | kunstpäls | umělá kožešina | futro sztuczne | imitácia kožušiny | műszőrme | suni kürk)

Hergestellt in China | Fabriqué en Chine | Fatto in Cina
Made in China | Lavet i Kina | Tillverkad i Kina
Vyrobeno v Číně | Wyprodukowano w Chinach 
Vyrobené v Číne | Származási hely: Kína | Çin’de üretilmiştir
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Liebe Kundin, lieber Kunde!
Bewahren Sie diese Anleitung zum späteren Nachlesen auf. 
Bei Weitergabe des Artikels übergeben Sie auch diese Aufbauanleitung.

Wir wünschen Ihnen viel Freude mit diesem Artikel.

Ihr Tchibo Team

Zu Ihrer Sicherheit 
GEFAHR für Kinder

Halten Sie Kinder vom Verpackungsmaterial fern. Die Tüten und Folien sind•
kein Spielzeug. Achten Sie darauf, dass diese nicht über den Kopf gestülpt
oder Teile davon verschluckt werden. Erstickungsgefahr!

Halten Sie Kinder beim Auf- und Abbauen des Artikels bzw. von Quetsch-•
und Scherstellen fern!

Halten Sie Kleinkinder von dem Artikel fern, da sie versuchen könnten,•
sich daran hochzuziehen oder  hinaufzuklettern.

VORSICHT – Verletzungsgefahren und Sachschäden! 

Stellen Sie den Artikel immer auf einen ebenen, nicht abschüssigen Boden. •

Stellen Sie sich nicht auf den Artikel. •
Er könnte umkippen oder beschädigt werden.  

Gehen Sie bei Auf- und Abbau vorsichtig vor, damit Sie sich nicht klemmen. •

Verwenden Sie den Artikel nur für seinen vorgesehenen Verwendungszweck•
und überlasten Sie ihn nicht.

Verwendungszweck
Der Artikel ist für den Gebrauch in Innenräumen  geeignet – schützen Sie ihn
vor Feuchtigkeit. 

Der Artikel ist für den privaten Haushalt  vorgesehen und für gewerbliche
 Zwecke  ungeeignet.

Zur Pflege
Verwenden Sie zum Reinigen keine scheuernden oder ätzenden Mittel
bzw. harte Bürsten etc. 

Reinigen Sie das Holzgestell mit einem leicht  angefeuchteten Tuch und
 wischen Sie mit einem  trockenen Tuch nach.

Der Sitzbezug (einschließlich Kissen und Aufbewahrungstasche) ist nicht
waschbar. Beachten Sie die nachfolgenden Hinweise zu Reinigung und Pflege.

Kunstleder-Bezug (PU) - 384 073:
Wischen Sie den Sitzbezug bei Bedarf mit einem weichen,  fusselfreien Tuch•
(z.B. aus Mikrofaser) feucht ab. Reiben Sie anschließend mit einem weichen,
trockenen Tuch nach, bis der Bezug  trocken ist. Sie können den Sitzbezug
bei Bedarf auch mit einem Spezialpflegemittel für Kunstleder behandeln.

Entfernen Sie Flecken kurz nach dem Entstehen mit einem weichen,•
feuchten Tuch und ggf. etwas milder Seifenlauge. Niemals auf einer Stelle
reiben! Reiben Sie die gereinigte Stelle anschließend vollständig mit einem
weichen, fusselfreien Tuch  trocken. Benutzen Sie keinen Haartrockner!

Kunstfell-Bezug (Acryl) - 384 789:
Saugen Sie regelmäßig Verschmutzungen (Hausstaub, Krümel, Fussel etc.)•
vom Sitzbezug ab.

Entfernen Sie Flecken kurz nach dem Entstehen mit einem weichen,•
feuchten Tuch und ggf. etwas milder Seifenlauge. Niemals auf einer Stelle
reiben! Lassen Sie die gereinigte Stelle anschließend vollständig an der Luft
trocknen. Benutzen Sie keinen Haartrockner!

Auspacken und Entsorgen
Entfernen Sie sorgfältig sämtliches Verpackungsmaterial und entsorgen Sie
es sortenrein. 

Chère cliente, cher client!
Conservez ces instructions de montage en lieu sûr pour pouvoir les consulter
en cas de besoin. Si vous donnez, prêtez ou vendez cet article, remettez ces
 instructions en même temps que l’article.

Nous vous souhaitons beaucoup d’agrément avec cet article.

L’équipe Tchibo

Pour votre sécurité 
DANGER: risques pour les enfants

Tenez les emballages hors de portée des enfants. Les sacs et les films•
ne sont pas des jouets. Veillez à ce que les enfants ne se les mettent pas
sur la tête ou n’en avalent pas des morceaux. Risque d’étouffement!

Tenez les enfants à l’écart lors du dépliage et du repliage de l’article •
ainsi que des endroits présentant des risques de contusion et de coupure!

Tenez les enfants en bas âge à distance de l’article, car ils pourraient•
 essayer de s’y accrocher ou de l’escalader.

PRUDENCE – risque de blessures et de détériorations! 

Posez toujours l’article sur un sol plan et horizontal. •

Ne vous mettez pas debout sur l’article. •
Il pourrait basculer ou être endommagé.

Veillez à ne pas vous pincer les doigts en dépliant ou repliant l’article!•

N’utilisez l’article que dans le domaine d’utilisation prévu et ne le•
 sur chargez pas.

Domaine d’utilisation
Cet article est destiné à une utilisation à l’intérieur. Protégez-le de l’humidité. 

Cet article est conçu pour une utilisation privée et ne convient pas à un usage
commercial ou professionnel.

Entretien
Pour le nettoyage, n’utilisez en aucun cas de produits abrasifs ou caustiques, 
ni de brosses dures, etc. 

Nettoyez la structure en bois avec un chiffon légèrement humide et essuyez-
la  ensuite avec un chiffon sec.

Le revêtement (y compris le coussin et le sac de rangement) n’est pas lavable.
Observez les informations suivantes concernant le nettoyage et l’entretien. 

Revêtement simili-cuir (PU) - 384 073:

Si nécessaire, essuyez le revêtement avec un chiffon doux, humide et non•
pelucheux (par ex. en microfibre). Passez ensuite un chiffon doux et sec
 jusqu’à ce que le revêtement soit sec. Si nécessaire, vous pouvez aussi
traiter le revêtement avec un produit d’entretien special pour le simili-cuir.

Éliminez les taches dès leur apparition avec un chiffon doux, humide •
et non pelucheux et un peu d’eau savonneuse douce. Ne frottez jamais
énergiquement sur un endroit pour le nettoyer! Séchez doucement tout
l’endroit bien nettoyé avec un chiffon doux non pelucheux. N’utilisez pas 
de sèche-cheveux!

Revêtement fausse fourrure (acrylique) - 384 789:
Aspirez régulièrement les salissures (poussières, miettes, peluches, etc.) •
du revêtement.

Éliminez les taches dès leur apparition avec un chiffon doux, humide •
et non pelucheux et un peu d’eau savonneuse. Ne frottez jamais éner-
giquement sur un endroit pour le nettoyer! Laissez sécher l’endroit 
nettoyé à l’air. N’utilisez pas de sèche-cheveux!

Déballage et élimination des emballages
Enlevez soigneusement tout le matériel d’emballage et éliminez-le selon 
les principes de la collecte sélective. 



Gentili clienti!
Conservare le presenti istruzioni per consultazione futura. 
In caso di cessione dell’articolo, consegnare anche le presenti istruzioni.

Buon divertimento con questo articolo.

Il vostro team Tchibo

Per la vostra sicurezza 
PERICOLO per i bambini

Tenere i bambini lontani dai materiali di imballaggio. I sacchetti e le  plastiche•
di imballaggio non sono giocattoli. Controllare che non vengano inseriti
sulla testa o che alcuni componenti non vengano ingeriti. 
Pericolo di soffocamento!

Tenere i bambini lontano durante il montaggio e lo smontaggio dell’articolo•
ovvero dai punti di schiacciamento e di tranciatura di arti!

Tenere i bambini piccoli lontano dall’articolo, perché potrebbero utilizzarlo•
per cercare di alzarsi o per arrampicarsi.

ATTENZIONE – pericolo di lesioni o di danni materiali! 

Posizionare l’articolo sempre su una superficie piana, non inclinata. •

Non salire sull’articolo: potrebbe ribaltarsi o essere danneggiato.  •

Fare attenzione a non rimanere incastrati durante il montaggio e lo•
smontaggio. 

Utilizzare l’articolo unicamente per lo scopo preposto e non sovraccaricar lo.•

Finalità d’uso
L’articolo è adatto per essere utilizzato all’interno: proteggerlo dall’umidità. 

L’articolo è destinato all’uso domestico e non è adatto a scopi commerciali.

Manutenzione
Per la pulizia non utilizzare prodotti abrasivi o corrosivi e/o spazzole a setole
dure, ecc. 

Pulire la struttura in legno con un panno leggermente umido quindi ripassare
con un panno asciutto.

Il rivestimento della seduta (incluso cuscino e tasca portaoggetti) non è lava-
bile. Per la cura e la manutenzione si raccomanda di attenersi alle seguenti
 disposizioni.

Rivestimento in similpelle (PU) - 384 073:
All’occorrenza, pulire il rivestimento della seduta con un panno morbido•
inumidito privo di pelucchi (ad es. in microfibra). Ripassare quindi con un
panno morbido asciutto fino a quando il rivestimento risulterà asciutto. 
Se necessario, è inoltre possibile trattare il rivestimento con uno speciale
detergente per similpelle.

Rimuovere eventuali macchie subito dopo la loro formazione utilizzando un•
panno morbido inumidito e, se il caso, una soluzione saponata delicata. Non
strofinare mai su un solo punto! Asciugare infine l’intera zona ripulita pas-
sando un panno morbido privo di pelucchi. Non utilizzare l’asciugacapelli!

Rivestimento in pelliccia sintetica (acrilico) - 384 789:
Aspirare regolarmente lo sporco (polvere, briciole, pelucchi, ecc.) dal•
 rivestimento.

Rimuovere eventuali macchie subito dopo la loro formazione utilizzando un•
panno morbido inumidito e, se il caso, una soluzione saponata delicata. Non
strofinare mai su un solo punto! Asciugare infine l’intera zona ripulita pas-
sando un panno morbido privo di pelucchi. Non utilizzare l’asciugacapelli!

Disimballaggio e smaltimento
Estrarre con cura l’articolo dal materiale di imballaggio e smaltire quest’ultimo
in base alla relativa natura.

Dear Customer
Keep these instructions for future reference. If you give this product 
to someone else, remember to pass on these assembly instructions.

We hope you will be entirely satisfied with your  purchase.

Your Tchibo Team

For your safety 
DANGER to children

Keep the packaging material out of the reach of  children. The plastic bags•
and protective films are not toys. Make sure that children do not pull them
over their heads and that no parts of them are swallowed. Risk of suffocation!

Keep children away while folding or unfolding the product, and also away•
from pointed or sharp areas or folding components where they could crush
or catch themselves.

Keep infants away from the product as they might try to pull themselves up•
on it or climb onto it.

CAUTION – risk of injury and material damage! 

Always place the product on a level, non-sloping surface. •

Never stand on the product. It could fall over or be damaged.•

Be careful not to get your fingers caught while folding and unfolding the•
product.

Only use the product for its intended purpose and do not overload it.•

Intended use
The product is suitable for indoor use. Protect it from moisture.

It is designed for home use and is not suitable for commercial purposes.

Care
Do not use abrasive or caustic cleaning agents or hard brushes, etc. 
for  cleaning. 

Clean the wooden frame with a slightly dampened cloth and then wipe 
it off with a dry cloth.

The seat cover (including cushion and storage bag) is not washable. 
Observe the following information on cleaning and care.

Faux leather cover (PU) - 384 073:
Wipe down the seat cover as needed using a damp, soft and lint-free •
cloth (e.g. microfibre). Then rub it with a soft, dry cloth until the cover 
is dry. You can also treat the seat cover using a special care product 
for faux leather.

Remove stains immediately using a soft, damp cloth and some mild soapy•
water. Never rub on one area! Then rub the clean area using a soft, lint-free
cloth until it is completely dry. Do not use a hairdryer!

Faux fur cover (acrylic) - 384 789:
Vacuum dirt (dust, crumbs, lint, etc.) from the seat cover on a regular basis.•

Remove stains immediately using a soft, damp cloth and some mild •
soapy water. Never rub on one area! Then allow the clean area to air-dry
completely. Do not use a hairdryer!

Unpacking and disposal
Carefully remove all packaging material and dispose of it in the proper manner. 



Kære kunde!
Gem vejledningen til senere brug. Ved videregivelse af produktet 
til tredjemand skal monteringsvejledningen også følge med. 

Du ønskes rigtig god fornøjelse med produktet!

Teamet fra Tchibo

Sikkerhed 
FARE for børn

Emballeringsmaterialet skal holdes utilgængeligt for børn. Poserne •
og  folierne er ikke legetøj. Pas på, at de ikke trækkes ned over hovedet, 
og at mindre dele ikke bliver slugt. Fare for kvælning!

Hold børn på afstand af produktet ved montering og afmontering og •
på afstand af steder, hvor man kan komme i klemme!

Sørg for, at småbørn ikke har adgang til produktet, da de ellers kan •
forsøge at trække sig op eller klatre op på produktet.

FORSIGTIG – risiko for personskader og materielle skader! 

Stil altid produktet på et lige underlag uden hældning.  •

Brug aldrig produktet til at stå på. Produktet kan i givet fald vælte eller•
tage skade. 

Vær forsigtig ved montering og afmontering, så du ikke får legemsdele •
i klemme.

Brug kun produktet til det formål, det er beregnet til, og undgå•
 overbelastning.

Anvendelsesformål
Produktet er beregnet til indendørs brug – det skal beskyttes mod fugt.

Produktet er beregnet til brug i private hjem og er ikke egnet til 
erhvervsmæssige formål.

Rengøring og pleje
Brug aldrig slibende eller ætsende rengøringsmidler eller hårde børster osv. 
til rengøring. 

Rengør træstellet med en let fugtig klud, og tør efter med en helt tør klud.

Sædebetrækket (inkl. pude og opbevaringstaske) kan ikke vaskes. Overhold 
de følgende anvisninger om rengøring og pleje.

Kunstlæderbetræk (PU) - 384 073:
Tør efter behov betrækket fugtigt af med en blød, fnugfri klud (fx en mikro-•
fiberklud). Tør efter med en blød, tør klud, indtil betrækket er tørt. Efter
behov kan du også behandle betrækket med et specialplejemiddel til
 kunstlæder.

Fjern pletter så hurtigt som muligt med en blød, fugtig klud. Brug om•
 nødvendigt også lidt mildt sæbevand. Gnub aldrig kun på ét sted! Tør 
det rengjorte sted af med en blød, fnugfri klud. Brug ikke en føntørrer!

Kunstpelsbetræk (akryl) - 384 789:
tøvsug regelmæssigt betrækket for at fjerne snavs (støv, krummer, •
fnug osv.).

Fjern pletter så hurtigt som muligt med en blød, fugtig klud. Brug om•
 nødvendigt også lidt mildt sæbevand. Gnub aldrig kun på ét sted! Lad 
det rengjorte sted lufttørre. Brug ikke en føntørrer!

Udpakning og bortskaffelse
Fjern omhyggeligt alt emballeringsmateriale, og bortskaf det som sorteret 
affald. 

Kära kund!
Spara denna anvisning, du kan behöva den i framtiden. Om du skänker 
bort eller säljer produkten ska denna monteringsanvisning  medfölja. 

Vi önskar dig mycket nöje med produkten! 

Ditt Tchibo-team

Säkerhetsinformation
FARA för barn

Håll förpackningsmaterialet utom räckhåll för barn. Påsar och plastmaterial•
är inga leksaker. Se till att barn inte trär dem över huvudet eller sväljer
delar av dem. Kvävningsrisk!

Håll barn på avstånd från produkten vid montering och demontering av•
delar där man man kan komma i kläm!

Håll produkten borta från små barn som skulle kunna försöka använda den•
för att dra sig upp eller klättra upp på den. 

VAR FÖRSIKTIG – Risk för person- och sakskador! 

Ställ alltid produkten på ett jämnt underlag som inte lutar. •

Stå inte på produkten. Den kan välta eller skadas. •

Var försiktig vid montering och demontering så att inga kroppsdelar•
kommer i kläm.

Använd inte produkten på annat sätt än den är avsedd för, och överbelasta•
den inte. 

Användningsområde
Produkten lämpar sig för inomhusanvändning – skydda den mot fukt. 

Produkten är avsedd för privata hem och lämpar sig inte för affärsmässig
 användning. 

Skötsel
Använd inga slipande eller frätande rengöringsmedel, och inte heller hårda
 borstar etc.

Rengör trästommen med en lätt fuktad trasa och torka efter med en torr
trasa.

Stolsklädseln (inklusive kudde och förvaringsväska) är inte tvättbar. 
Observera följande anvisningar för rengöring och vård.

Konstläderklädsel (PU) - 384 073:
Torka av stolsklädseln vid behov. Använd en mjuk, luddfri och fuktad trasa•
(t.ex. av mikrofiber). Gnugga sedan med en mjuk, torr trasa tills klädseln är
torr. Vid behov kan du behandla klädseln med en vårdande produkt som
utvecklats speciellt för konstläder.

Avlägsna fläckar så snart som möjligt efter att de har uppstått. Använd•
en mjuk, fuktad trasa och vid behov lite mild tvållösning. Gnugga aldrig
uteslutande på ett enda område! Gnugga därefter hela det rengjorda
området torrt med en mjuk, luddfri trasa. Använd inte hårtork! 

Konstpälsklädsel (akryl) - 384 789:
Dammsug regelbundet upp smuts (vanligt damm, smulor, ludd etc.) från•
stolsklädseln.

Avlägsna fläckar så snart de har uppstått. Använd en mjuk, fuktig trasa •
och vid behov lite mild tvållösning. Gnugga aldrig uteslutande på ett enda
område! Låt därefter det rengjorda området lufttorka tills det har blivit 
helt torrt. Använd inte hårtork! 

Uppackning och bortskaffning
Var noga med att avlägsna allt förpackningsmaterial och bortskaffa det som
sorterat avfall. 



Drodzy Klienci!
Niniejszą instrukcję należy zachować do późniejszego  wykorzy stania. 
Przy ewentualnej zmianie właściciela  produktu należy przekazać również 
tę instrukcję  montażu.

Życzymy Państwu wiele radości i satysfakcji z użytkowania tego produktu.

Zespół Tchibo

Dla bezpieczeństwa użytkownika 
NIEBEZPIECZEŃSTWO - zagrożenie dla dzieci

Dzieci nie mogą mieć dostępu do materiałów  opakowaniowych. •
Torebki oraz folie nie są zabawkami. Należy zwrócić uwagę, aby nie 
zostały  naciągnięte na głowę i aby ich części nie zostały połknięte. 
Istnieje  niebezpieczeństwo uduszenia!

Dzieci nie mogą mieć dostępu do produktu podczas jego rozkładania i skła -•
dania. Dzieci nie mogą mieć dostępu do miejsc produktu, w których istnieje
ryzyko zmiażdżenia lub przecięcia!

Małe dzieci nie mogą mieć dostępu do  produktu, gdyż mogłyby  podciągać•
się na nim lub próbować wdrapywać się na niego.

UWAGA – niebezpieczeństwo obrażeń ciała i szkód  materialnych!

Produkt należy ustawiać zawsze na równym,  niespa dzistym podłożu. •

Nie stawać na produkcie. Może on wówczas ulec przewróceniu •
i uszkodzeniu.  

Podczas rozkładania i składania produktu zacho wać nale żytą ostrożność,•
aby nie przytrzasnąć sobie części ciała. 

Produktu należy używać wyłącznie zgodnie z jego  przeznaczeniem. •
Nie należy go przeciążać.

Przeznaczenie
Produkt nadaje się do użytku w zamkniętych  pomieszczeniach. Należy go chro-
nić przed działaniem wilgoci. Produkt zaprojektowano do użytku w prywatnych
 gospodarstwach domowych i nie nadaje się do celów  komercyjnych.

Na temat pielęgnacji produktu
Do czyszczenia nie należy używać szorujących ani żrących środków czyszczą -
cych wzgl. twardych  szczotek itp. 

Drewniany stelaż należy wyczyścić lekko zwilżoną ściereczką, a następnie
wytrzeć suchą szmatką. 

Nie wolno prać obicia siedziska (w tym poduszki i torby do przechowywania).
Należy przestrzegać następujących wskazówek dotyczących czyszczenia 
i pielęgnacji. 

Obicie ze skóry sztucznej (skóra PU) - 384 073:

W razie potrzeby należy wycierać obicie siedziska wilgotną, niestrzępiącą•
się ściereczką (np. z mikrofazy). Następnie przetrzeć obicie siedziska do
sucha miękką, suchą szmatką. W razie potrzeby do obicia można również
użyć specjalnego środka do pielęgnacji sztucznej skóry. 
Plamy należy usuwać od razu po ich powstaniu miękką, wilgotną ściereczką,•
w razie potrzeby z dodatkiem niewielkiej ilości ługu mydlanego. Nigdy nie
trzeć w jednym miejscu! Następnie oczyszczone miejsce przetrzeć do sucha
miękką, niestrzępiącą się  ściereczką. Nie używać suszarki do włosów!

Obicie z futra sztucznego (akryl) - 384 789:
Należy regularnie odkurzać obicie z zabrudzeń (z kurzu, okruchów,•
kłaczków itp.)

Plamy należy usuwać od razu po ich powstaniu miękką, wilgotną ściereczką,•
w razie potrzeby z dodatkiem niewielkiej ilości ługu mydlanego. Nigdy nie
trzeć w jednym miejscu! Następnie oczyszczone miejsce pozostawić na
powietrzu do całkowitego wyschnięcia. Nie używać suszarki do włosów!

Rozpakowanie i utylizacja
Starannie usunąć wszystkie materiały opakowaniowe i pozbyć się ich 
w sposób zgodny z zasadami  segregacji odpadów. 

Vážení zákazníci,
tento návod si uschovejte pro pozdější potřebu. 
Při předávání výrobku s ním předejte i tento návod k montáži.

Přejeme Vám, abyste byli s tímto výrobkem dlouho spokojeni.

Váš tým Tchibo

Pro Vaši bezpečnost 
NEBEZPEČÍ pro děti

Obalový materiál se nesmí dostat do rukou dětem. Sáčky a fólie nejsou•
hračky. Dbejte na to, aby si je děti nenatahovaly na hlavu nebo 
jich část nespolkly. Nebezpečí udušení!

Děti udržujte mimo dosah částí, kde hrozí pohmoždění nebo pořezání, •
a to zejména při rozkládání nebo skládání výrobku!

Výrobek udržujte mimo dosah malých dětí, protože by se mohly pokoušet•
vytáhnout se nahoru či na něj vylézt.

POZOR – nebezpečí poranění a vzniku věcných škod!

Výrobek postavte na  rovnou, ne šikmou plochu. •

Na výrobek si nestoupejte. Mohl by se převrhnout nebo poškodit. •

Při rozkládání a skládání postupujte opatrně, abyste se nepřiskřípli.•

Výrobek používejte jen k určenému účelu a nepřetěžujte jej.•

Účel použití
Výrobek je vhodný k použití ve vnitřních  prostorách – chraňte ho před vlhkostí. 

Je určen k soukromému využití a není vhodný ke komerčním účelům.

Ošetřování
K čištění nepoužívejte abrazivní ani leptavé prostředky, popř. tvrdé kartáče
apod. 

Dřevěnou kostru čistěte lehce navlhčeným hadříkem a otírejte suchým
hadříkem.

Potah (včetně polštáře a ukládací tašky) není prací. Řiďte se následujícími
 pokyny k čištění a péči.

Koženkový potah (PU) - 384 073:
Potah sedáku otírejte v případě potřeby měkkým, vlhkým hadříkem•
nepouštějícím vlákna (např. z mikrovlákna). Následně jej otřete měkkým,
suchým hadříkem dosucha. Je-li třeba, můžete potah sedáku ošetřit také
speciálním prostředkem pro koženku.

Skvrny odstraňujte krátce po jejich vzniku měkkým, vlhkým hadříkem, příp.•
s trochou slabého mýdlového roztoku. Nikdy netřete jedno místo! Následně
vyčištěné místo kompletně osušte měkkým hadříkem nepouštějícím vlákna.
Nepoužívejte vysoušeč vlasů!

Potah z umělé kožešiny (akryl) - 384 789:
Znečištění (prach, drobky, vlákna atd.) ze sedáku pravidelně odsávejte.•

Skvrny odstraňujte krátce po jejich vzniku měkkým, vlhkým hadříkem, příp.•
s trochou slabého mýdlového roztoku. Nikdy netřete jedno místo! Následně
vyčištěné místo kompletně osušte měkkým hadříkem nepouštějícím vlákna.
Nepoužívejte vysoušeč vlasů!

Vybalení a likvidace
Pečlivě odstraňte veškerý obalový materiál, roztřiďte jej a zlikvidujte. 



Kedves Vásárlónk!
Őrizze meg az útmutatót, hogy szükség esetén később ismét át tudja olvasni.
Amennyiben megválik a terméktől, az útmutatót is adja oda az új tulajdonosnak.

Kívánjuk, legyen öröme a termék használatában!

A Tchibo csapata

Biztonsága érdekében 
VESZÉLY gyermekek esetében

Ne engedje, hogy a csomagolóanyag gyermekek kezébe kerüljön. A zacskó•
és a fólia nem játék. Ügyeljen arra, hogy azokat a gyermekek ne húzzák 
a fejükre, és hogy apró részeket ne nyeljenek le belőlük. Fulladásveszély!

A termék szétnyitása és összecsukása közben tartsa távol a gyerekeket•
azoktól a részektől, ahol becsíphetik az ujjukat vagy megvághatják
magukat!

Tartsa távol a gyerekeket a terméktől, mert megkísérelhetnek felmászni rá.•

FIGYELEM – Sérülésveszély és anyagi károk! 

A terméket mindig sima, vízszintes talajra helyezze.•

Ne álljon a termékre, mivel az felborulhat vagy megsérülhet.•

Legyen óvatos a szétnyitás és összecsukás közben, nehogy becsípje •
az ujját.

A terméket rendeltetésszerűen használja, és ne terhelje túl. •

Rendeltetés
A termék beltéri használatra alkalmas, nedvességtől óvni kell.

A termék magánjellegű felhasználásra  alkalmas, üzleti célokra nem használható.

Ápolás
A termék tisztításához ne használjon súroló vagy maró hatású tisztítószert,
 illetve kemény kefét stb. 

A fa vázat kissé benedvesített ruhával tisztítsa meg, majd törölje  szárazra.

Az ülőhuzat (a párnával és a tárolótáskával) nem mosható. Vegye figyelelmbe 
a következő tisztítási és ápolási utasításokat.

Műbőr huzat (PU) - 384 073:

Szükség esetén törölje le a huzatot egy puha, nem bolyhosodó, nedves•
ruhával (pl. mikroszálas). Majd törölje át egy puha, száraz ruhával, amíg 
a huzat meg nem száradt. Szükség esetén a huzatot speciális műbőrtisztító
szerrel is kezelheti.

A foltokat mielőbb távolítsa el azok keletkezését követően egy puha,•
nedves kendővel és szükség esetén enyhe szappanos oldattal. Soha ne
dörzsölje a felületet egyetlen helyen! A megtisztított helyet egy puha, 
nem bolyhosodó ruhával törölje szárazra. Ne használjon hajszárítót!

Műszőrme huzat (akril) - 384 789:
Rendszeresen porszívózza le a kárpitozott bútorról a szennyeződéseket•
(port, morzsát, szöszt stb.)

A foltokat mielőbb távolítsa el azok keletkezését követően egy puha,•
nedves kendővel és szükség esetén enyhe szappanos oldattal. Soha ne
dörzsölje a felületet egyetlen helyen! Végül a megtisztított helyet hagyja
teljesen megszáradni a levegőn. Ne használjon hajszárítót!

Kicsomagolás és hulladékkezelés
Óvatosan távolítsa el az összes csomagolóanyagot. A csomagolóanyag
 eltávolításakor ügyeljen a szelektív hulladékgyűjtésre. 

Vážení zákazníci!
Tento návod uschovajte pre prípad neskoršej potreby. 
Ak výrobok postúpite inej osobe, odovzdajte jej aj tento návod na montáž.

Želáme vám veľa spokojnosti s týmto výrobkom.

Váš tím Tchibo

Pre vašu bezpečnosť 
NEBEZPEČENSTVO pre deti

Zabráňte prístupu detí k obalovému materiálu. Vrecká a fólie nie sú hračky.•
Dbajte na to, aby si ich deti nedávali cez hlavu a časti z nich neprehltli.
 Nebezpečenstvo udusenia!

Udržiavajte deti počas rozkladania a skladania výrobku v bezpečnej •
vzdialenosti, resp. chráňte ich pred miestami, pri ktorých môže dôjsť 
k pomliaždeninám a porezaniam!

Malé deti udržiavajte v bezpečnej vzdialenosti od tohto výrobku,  pretože•
by sa mohli pokúšať naň vystúpiť alebo vyliezť.

POZOR – Nebezpečenstvo úrazu a vecných škôd! 

Tento výrobok umiestnite vždy na rovnú a nie šikmú podlahu. •

Na tento výrobok sa nestavajte. Mohol by sa prevrátiť alebo poškodiť. •

Dbajte na to, aby ste sa pri rozkladaní a skladaní nepricvikli.•

Tento výrobok používajte len v súlade s jeho určením a nepreťažujte ho.•

Účel použitia
Tento výrobok je vhodný na použitie v interiéri – chráňte ho pred vlhkosťou. 

Tento výrobok je určený pre súkromné  domácnosti a nie je vhodný 
na komerčné účely.

Ošetrovanie
Na čistenie nepoužívajte abrazívne ani leptavé čistiace prostriedky, 
resp. tvrdé kefy atď. 

Drevenú konštrukciu čistite mierne navlhčenou handrou a potom ju utrite 
suchou handrou.

Poťah sedadla (vrátane vankúša a úschovnej tašky) sa nesmie prať. 
Rešpektujte nasledovné pokyny k čisteniu a ošetrovaniu.

Poťah z koženky (PU) - 384 073:
V prípade potreby utrite čalúnený poťah mäkkou navhlčenou handričkou•
nepúšťajúcou vlákna (napr. handričkou z mikrovlákna). Následne poťah
vydrhnite mäkkou suchou handričkou dosucha. Poťah sedadla môžete 
v prípade potreby ošetriť špeciálnym ošetrovacím prostriedkom na
koženky. 

Fľaky odstraňujte ihneď po ich vzniku mäkkou, vlhkou handrou a príp. tro-•
chou jemného mydlového roztoku. Nikdy fľak nedrhnite na jednom mieste!
Vyčistené miesto vydrhnite kompletne do sucha mäkkou handričkou
nepúšťajúcou vlákna. Nepoužívajte sušič na vlasy!

Poťah z imitácie kožušiny (akryl) - 384 789:
Vysávajte pravidelne znečistenia (prach, odrobinky, žmolky a pod.) •
z poťahu sedadla.

Fľaky odstraňujte ihneď po ich vzniku mäkkou, vlhkou handrou a príp. tro-•
chou jemného mydlového roztoku. Nikdy fľak nedrhnite na jednom mieste!
Vyčistené miesto nechajte následne úplne uschnúť na vzduchu.
Nepoužívajte sušič na vlasy!

Vybalenie a likvidácia
Opatrne odstráňte všetok obalový materiál a zlikvidujte ho v súlade s pravid-
lami separovaného zberu. 



Değerli Müşterimiz!
Gerektiğinde tekrar okumak üzere bu kılavuzu saklayın. 
Bu ürün başkasına devredildiğinde, bu kılavuz da  beraberinde verilmelidir.

Yeni ürününüzü güle güle kullanın.

Tchibo Ekibiniz

Kendi güvenliğiniz için 
Çocuklar için TEHLİKE

Çocukları ambalaj malzemesinden uzak tutun.  Torbalar ve folyolar oyuncak•
değildir. Bunların başa geçirilmemesine veya yutulmamasına dikkat edin.
Boğulma tehlikesi vardır!

Çocukları ürünü açma ve kapama sırasında ya da sıkışma ve sürtünme•
 tehlikesi olan yerlerden uzak tutun!

Küçük çocukların ürüne tutunmayı veya üzerine tırmanmayı•
 isteyebileceğini göz önünde bulundurarak onları üründen uzak tutun.

DİKKAT – Yaralanma ve maddi hasar tehlikesi!

Ürünü daima eğimi olmayan düz bir zemin üzerine yerleştirin. •

Ürünün üzerine çıkmayın.  Devrilebilir veya hasar görebilir.  •

Açma ve kapama sırasında sıkışma tehlikesine karşı dikkatli olun. •

Ürünü sadece öngörülen kullanım amacı için  kullanın ve aşırı  yüklemeden•
kaçının.

Kullanım amacı
Bu ürün iç mekanlarda kullanım için uygundur.  Nemden koruyun. 

Bu ürün, özel kullanım için tasarlanmış olup ticari amaçlar için uygun  değildir.

Bakım
Temizleme için tahriş edici ya da aşındırıcı  kimyasallar veya sert fırçalar
 kullanılmamalıdır.

Ahşap iskeleti hafif nemli bir bezle temizleyin ve ardından iyice kurulayın.

Döşeme kılıfı (minder ve cep dahil) yıkanamaz. Temizlik ve bakımla ilgili
aşağıdaki bilgileri dikkate alın.

Suni deri kılıf (PU) - 384 073:
Döşeme kılıfını gerektiğinde yumuşak, toz bırakmayan bir bezle •
(örn. mikro fiber) silin. Ardından yumuşak ve kuru bir bezle, kılıf
 kuruyuncaya kadar tekrar silin. Gerektiğinde döşeme kılıfına suni 
deriye özel bir bakım maddesi de uygulayabilirsiniz. 

Lekeleri oluştuğu andan hemen sonra yumuşak, nemli bir bezle ve gere-•
kirse bir miktar sabunlu suyla giderin. Asla tek bir yeri ovalamayın!
Ardından temizlenen yeri yumuşak ve tüy bırakmayan bir bezle tamamen
kuruyuncaya kadar ovalayın. Saç kurutma makinesi kullanmayın!

Suni kürk kılıf (Akril) - 384 789:
Kirleri (ev tozu, kırıntılar, tüyler vs.) toz emici ile düzenli aralıklarla •
döşeme kılıfından temizleyin.

Lekeleri oluştuğu andan hemen sonra yumuşak, nemli bir bezle ve gere-•
kirse bir miktar sabunlu suyla giderin. Asla tek bir yeri ovalamayın!
Ardından temizlenen yeri açık havada tamamen kurumaya bırakın. 
Saç kurutma makinesi kullanmayın!

Ambalajı açma ve imha etme
Ürünü ambalajından çıkarın ve tüm ambalaj malzemesini türüne göre ayırıp
atın. 


